See the notice on TED website

34919-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de gestion de projets de construction — Stadtebauliche MaBnahmen in der
Gemeinde Wankendorf_Sanierungstrager

OJ S 12/2026 19/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Wankendorf
Adresse électronique: Marc.Teegen@amt-bokhorst-wankendorf.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stadtebauliche MaRnahmen in der Gemeinde Wankendorf_Sanierungstrager
Description: Die Gemeinde Wankendorf beabsichtigt als landlicher Zentralort fur sich und fur
die umliegenden Nahbereiche die Daseinsvorsorgeinfrastruktur zu starken, sicherzustellen
und diese an die zukunftigen Bedurfnisse und Herausforderungen anzupassen. Hierzu wurde
die Gemeinde in das Stadtebauférderprogramm "Kleinere Stadte und Gemeinden -tberértliche
Zusammenarbeit und Netzwerke " (KSG) aufgenommen, welches zum 01.01.2020 in das neue
Programm "Lebendige Zentren" (LZ) Uberflhrt wurde. Mit dieser Ausschreibung soll ein
Sanierungstrager gefunden werden, der die Aufgaben Ubernimmt, die ihm von der Gemeinde
zur Vorbereitung und Durchflhrung der Sanierungsmalinahme nach § 157 BauGB Ubertragen
werden.
Identifiant de la procédure: ae0528c2-a7e4-4663-80b9-9b50df556329
Identifiant interne: 26-01-Gemeinde Wankendorf
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71410000 Services d'urbanisme, 71540000 Services de
gestion de la construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gemeinde Wankendorf
Subdivision pays (NUTS): Plon (DEFOA)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Erflllungsort kann der Vergabeunterlage bzw. den
beigefligten Anlagen entnommen werden.

2.1.4. Informations générales

34919-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/34919-2026
mailto:Marc.Teegen@amt-bokhorst-wankendorf.de

Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9CM542# Die Auftraggeberin
behalt sich ausdricklich vor, auf das wirtschaftlichste Erstangebot den Zuschlag zu erteilen (§
17 Abs. 11 VgV).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Ausschlussgriinde gemaf § 123, 124 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Stadtebauliche MalRnahmen in der Gemeinde Wankendorf_Sanierungstrager
Description: Nach der Aufnahme in das Stadtebauférderprogramm wurde zunachst ein
Uberdrtliches Konzept zu den kiinftigen Anforderungen an die 6ffentliche
Daseinsvorsorgeinfrastruktur ("Zukunftskonzept Daseinsvorsorge fur Wankendorf und
Nahbereich") erarbeitet, das die Grundlage fur die Entwicklung und Durchfiihrung der
stadtebaulichen Gesamtmalnahme darstellt. Fir den Erhalt der Fordermittel wurde zudem
das Untersuchungsgebiet festgelegt, die Durchfiihrung der vorbereitenden Untersuchungen
sowie die Festlegung des Sanierungsgebietes vorgenommen und ein integriertes
Entwicklungskonzept erarbeitet. Die Konzepte, Bewertungen, Ma3nahmen und Ziele kénnen
der Endfassung des Berichts "Vorbereitende Untersuchungen (VU) & Integriertes
Entwicklungskonzept (IEK) GEMEINDE WANKENDORF" (Anlage 02) entnommen werden.
Ziel der stadtebauliche Gesamtmalinahme ist die langfristige Sicherung und Anpassung der
stadtebaulichen Infrastruktur fur die 6ffentliche Daseinsvorsorge sowie die Uberdrtliche
Zusammenarbeit. Weitere Informationen kénnen der beigefligten Vergabeunterlage
entnommen werden.
Identifiant interne: 26-01-Gemeinde Wankendorf

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71410000 Services d'urbanisme, 71540000 Services de
gestion de la construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gemeinde Wankendorf
Subdivision pays (NUTS): Plon (DEFOA)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Erfullungsort kann der Vergabeunterlage bzw. den
beigefligten Anlagen entnommen werden.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# a) Die
Auftraggeberin behalt sich ausdrucklich vor, auf das wirtschaftlichste Erstangebot den
Zuschlag zu erteilen (§ 17 Abs. 11 VgV); b) Bei der Bildung von Bietergemeinschaften sind die
beteiligten Unternehmen zu benennen. Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch.
Bei Vorliegen von Bietergemeinschaften ist das Formblatt Erklarung Bietergemeinschaft
(Anlage 05) mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Alle beteiligten Unternehmen (Mitglieder
einer Bietergemeinschaft) haben mit dem Teilnahmeantrag zusatzlich folgende Unterlagen
einzureichen: - Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123,
124 GWB (Anlage 06); - Erklarung zu § 4 VGSH (Anlage 07); - Eigenerklarung Sanktion
Russland (Anlage 08). c) Nimmt ein Bewerber oder Bieter die Kapazitaten eines anderen
Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch, so ist mit dem Teilnahmeantrag eine Erklarung Uber die
gemeinsame Haftung des Bewerbers und des anderen Unternehmens fur die
Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe einzureichen. Der
Bewerber hat im Falle der Eignungsleihe bereits mit dem Teilnahmeantrag die dem Einsatz
zur Eignungsleihe entsprechenden Erklarungen (bspw. Referenzen oder Umsatze)
einzureichen. Bereits mit dem Teilnahmeantrag ist fur diesen Fall auch eine Erklarung des zur
Eignungsleihe herangezogenen Unternehmens vorzulegen, ob Ausschlussgrinde gemal §
123, § 124 GWB vorliegen (Anlage 06). Daruber hinaus hat das eignungsleihende
Unternehmen folgende Erklarung ebenfalls mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: -
Erklarung zu § 4 VGSH (Anlage 07); - Eigenerklarung Sanktion Russland (Anlage 08). d) Die
zusatzlich mit dem Teilnahmeantrag einzureichenden Unterlagen und Erklarungen kénnen der
Anlage 13 entnommen werden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Auszug aus dem Handelsregister, der nicht alter als 12
Monate ab dem Tag der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung ist. Im Falle einer Bewerber-
/Bietergemeinschaft ist der Nachweis jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft mit
dem Teilnahmeantrag einzureichen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung uber den Umsatz in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, sofern der Bewerber bereits seit dieser Zeit besteht,
andernfalls eine Erklarung Uber den Umsatz des Bewerbers seit dessen Bestehen (Anlage
12). Mindestvoraussetzung ist ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren von insgesamt: 1.000.000,00 EUR (netto).

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eine Eigenerklarung des Bewerbers, dass flr den
Zuschlagsfall eine dem Auftrag entsprechende Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung,
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die Versicherungsschutz fur die im Rahmen des Auftrags auszufuhrenden Leistungen bietet,
mit folgendem Umfang abgeschlossen wird: - Mindestdeckungssumme fur Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden in Hohe von jeweils 1.500.000,00 Euro. Dazu ist das bereitgestellte
Formular "Eigenerklarung Berufs- /Betriebshaftpflichtversicherung" zu verwenden (Anlage 15).
Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung jeweils von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Die Auftraggeberin wird im Falle
der Zuschlagserteilung den Nachweis Uber den Abschluss der entsprechenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit den vorgenannten Anforderungen einfordern.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Benennung von Referenzen von in den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit dem gegenstandlichen Auftrag vergleichbar sind.
Die einzureichenden Referenzen des Bewerbers haben folgende Angaben zu enthalten: -
Benennung des Auftraggebers (Kontaktdaten des Ansprechpartners); - Projektbeschreibung; -
erbrachte Leistungen; - Zeitraum der Leistungserbringung; - Investitionsvolumen (mindestens
15 Mio. EUR brutto); - Angabe, ob es sich um ein geférdertes Projekt handelt.
Mindestvoraussetzungen: 2 mit dem Auftrag vergleichbare Referenzen in der
Sanierungstragerschaft gemafl BauGB, die jeweils ein Investitionsvolumen von jeweils
mindestens 15. Mio. EUR brutto aufweisen. Hinweis: Dieses Kriterium im Rahmen der
Eignungsprufung bezieht sich auf die generelle berufliche Leistungsfahigkeit und Erfahrung
des Unternehmens, nicht auf einzelne Mitarbeiter oder Fihrungskrafte. Sofern der Bewerber
ein praqualifiziertes Unternehmen ist und im Verein fur praqualifizierte Unternehmen
aufgelistet ist, hat dieser mit dem Teilnahmeantrag die Praqualifikationsnummer zu nennen.
Die Auftraggeberin wird die dort hinterlegten Referenzen des Bewerbers fur die
Eignungsprufung heranziehen und unter Bertcksichtigung der vorgenannten
Voraussetzungen auswerten. Sollten die hinterlegten Referenzen die Anforderungen der
vorliegenden Ausschreibung nicht erfullen, hat der Bewerber mit dem Teilnahmeantrag
zusatzliche, dem Auftrag entsprechende Referenzen, unter Bericksichtigung der
vorgenannten Mindestvoraussetzung, einzureichen. Ob die hinterlegten Referenzen fur den
vorliegenden Auftrag ausreichend sind, hat der Bewerber vor Abgabe des Teilnahmeantrages
selbststandig zu Uberprufen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Studium- und/oder Ausbildungsnachweis des verbindlich
zu benennenden Projektleiters.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis/Stundensatze
Description: Preis/Stundensatze Unterkriterien: a) Fachkraft mit besonderer Qualifikation
Fachkrafte mit besonderer Qualifikation (Projektleiter, Abteilungsleiter, Geschéaftsfuhrer,
Prokuristen und Juristen) b) Sonstige Fachkraft unmittelbar mit den Aufgaben befasste
sonstige Fachkrafte, Burokrafte und Assistenz (Projektassistenz) Nahere Angaben zu dem
Zuschlagskriterium kénnen der Ziffer 7 der Vergabeunterlage entnommen werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

34919-2026 Page 4/8



Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konzept zur Umsetzung der Mal3nahme

Description: Konzept zur Umsetzung der Mallihahme Nahere Angaben zu dem
Zuschlagskriterium kdnnen der Ziffer 7 der Vergabeunterlage enthommen werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Personliche Referenzen

Description: Personliche Referenzen des Projektleiters Nahere Angaben zu dem
Zuschlagskriterium kénnen der Ziffer 7 der Vergabeunterlage entnommen werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CM542
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CM542

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CM542
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/02/2026 14:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Nachforderungsumfang richtet sich nach den Vorgaben
des § 56 VgV.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es sind die Angaben,
Rechtsbehelfsfristen und Praklusionsbestimmungen nach § 160, 161 GWB zu beachten. §
160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 GWB Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfliigbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlge gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gemeinde Wankendorf

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Wankendorf
Numéro d’enregistrement: _
Adresse postale: KampstralRe 1
Ville: Wankendorf
Code postal: 24601
Subdivision pays (NUTS): Plén (DEFOA)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Marc.Teegen@amt-bokhorst-wankendorf.de
Téléphone: +49 43269979-34
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE313032670
Adresse postale: Bleichenbricke 11
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@wr-recht.de
Téléphone: +49 40 350036-0
Télécopieur: +49 40 350036-136
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numéro d’enregistrement: _
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: 0431 988-4542
Télécopieur: 0431 988-4702
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a82637c7-ead6-444b-b617-598236befS56e - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 16/01/2026 14:39:39 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 34919-2026

Numéro de publication au JO S: 12/2026

Date de publication: 19/01/2026
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